AR-15 PREMIUM SERIES 6.5 GRENDEL RIFLE BARRELS - 6.5 GRENDEL
12.5" 1-8 TWST HANSON CONT. CARBINE BBL W/LO PRO

These 6.5 Grendel "Type 2" chambered barrels are machined from 416R
Stainless Steel with a bead blasted finish. Premium Series Barrels feature a
Nickel Boron Coated Extended M4 Feed Ramp Extension.Hanson Series Barrels
feature Ballistic Advantage s proprietary BA Hanson profile and include a pinned
lo-pro gas block. Hanson barrels are not designed to work with aftermarket piston
kits.BA Fluted barrels deliver the perfect balance of weight and rigidity. Utilizing
six and eight flute designs Ballistic Advantage achieved weight reduction up to
and exceeding 16 ounces. Confidently lighten your kit without sacrificing an

ounce of accuracy.
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Name: 6.5 GRENDEL 12.5" 1-8 TWST HANSON CONT. CARBINE BBL W/LO PRO

Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 430104018

Mfr. No.: BABL65G001P
Barrel Weight: 1.394 Ibs
Cartridge: 6.5 Grendel
Contour: Hanson

Finish: Bead Blasted

Gas System Length: Carbine
Length: 12.5"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-8

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 356mm
UPC: 819747025388

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 PREMIUM SERIES
6.5 GRENDEL RIFLE BARRELS

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 PREMIUM SERIES 6.5 GRENDEL RIFLE BARRELS von
BALLISTIC ADVANTAGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

® Halten Sie die Laufe auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen.

® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

® [nformieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten oder es verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht tGiberhitzt, insbesondere nach wiederholtem Schiel3en.

® Verwenden Sie nur kompatible Munition fiir das Kaliber 6.5 Grendel.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie den neuen Lauf, indem Sie die Schritte des Herstellers befolgen.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Laufs und stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgeman
befestigt sind.
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® Verwendung:

Uberprifen Sie vor jedem SchieRen die Funktion der Waffe.

Laden Sie die Waffe gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Schiel3en Sie nur in sicheren und zugelassenen Bereichen.

Achten Sie wahrend des SchieRens auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine
Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden.
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Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Geben Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmiuill.
® |nformieren Sie sich tUber Rickgabemdglichkeiten bei lhrem Handler oder lokalen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es
ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an einen autorisierten Ansprechpartner richten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritéat. Durch das Befolgen dieser Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie
sicherstellen, dass lhr AR15 PREMIUM SERIES 6.5 GRENDEL RIFLE BARRELS sicher und effizient verwendet
wird. Denken Sie daran, bei Unsicherheiten immer einen Fachmann zu Rate zu ziehen.



Safety Instruction Guide for AR15 PREMIUM SERIES
6.5 GRENDEL RIFLE BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Premium Series 6.5 Grendel Rifle Barrels. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the rifle barrels.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.

Always treat firearms and firearm components as if they are loaded, even if you believe they are not.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.

Store the product in a secure location to prevent unauthorized access.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use ammunition that is compatible with the 6.5 Grendel caliber.

Do not attempt to modify the barrel or its components.

Ensure that the gas block is properly installed and secured before use.

Avoid using any aftermarket piston kits with this barrel, as it is not designed for such modifications.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and that the chamber is clear.
® Remove the existing barrel according to the manufacturer’s instructions.
® |nstall the AR15 Premium Series 6.5 Grendel Barrel by following these steps:
® Align the barrel extension with the upper receiver.
® Secure the barrel using the appropriate barrel nut, ensuring it is torqued to the manufacturer’s
specifications.
® |nstall the pinned lopro gas block, ensuring it is properly aligned with the gas port on the barrel.
® Attach the muzzle device if applicable, ensuring it is securely fastened.

2. Usage:
® After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.

® Always check the barrel for any obstructions before firing.
® Follow safe handling practices at all times during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the relevant authorities or your local dealer.
Always ensure that you have access to support should you have questions about your product.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Premium Series 6.5 Grendel Rifle Barrels. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il fucile AR15 Premium Series 6.5 Grendel Rifle Barrels di
Ballistic Advantage. Questa guida € stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il fucile solo per scopi legali e in conformita con le leggi locali.
Tenere il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante 'uso.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurarsi che la canna sia sempre scarica quando non in uso.

Seguire tutte le istruzioni e le avvertenze fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Verificare sempre che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi manutenzione o modifica.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del prodotto.

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non tentare di modificare il fucile in alcun modo non autorizzato.

Controllare regolarmente il fucile per segni di usura o danni.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve) senza adeguata
protezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della canna:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.

® Rimuovere la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore.

® |nstallare la nuova canna seguendo le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.
® Controllare che la canna sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Utilizzo del fucile:

® Prima di ogni utilizzo, controllare che il fucile sia in buone condizioni.

® Caricare il fucile solo in un‘area designata e sicura.

® Utilizzare il fucile seguendo le tecniche di tiro sicure.

® Dopo l'uso, pulire e mantenere il fucile secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il fucile e i componenti in conformita con le leggi locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
® Non abbandonare il fucile in luoghi pubblici o in aree non designate.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare il servizio clienti
del produttore. Si prega di fare riferimento al sito web ufficiale per ulteriori dettagli.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del fucile AR15 Premium Series 6.5
Grendel Rifle Barrels. Si prega di seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni per un‘esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PREMIUM SERIES
6.5 GRENDEL RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PREMIUM SERIES 6.5 GRENDEL RIFLE BARRELS. Denna produkt ar designad for att ge
hog prestanda och noggrannhet. For att sakerstélla séker anvéndning av produkten, vanligen I&s och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och personer som inte har den nédvandiga kunskapen att hantera den.
Kontrollera alltid produkten for skador eller defekter innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om lokala lagar och férordningar gallande anvéndning av gevarspipor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av produkten.
Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du anvander produkten.
Undvik att anvanda eftermarknadspistonsatser med Hansonloppet.

Se till att gasblocket &r korrekt installerat for att férhindra lackage.

Anvand alltid ammunition som ar avsedd for 6.5 Grendel for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Kontrollera att gevarsramen ar ren och fri fran skrap.

* Montera pipan pa gevarsramen enligt tillverkarens specifikationer.
® Fast gasblocket pa pipan och sakerstall att det sitter ordentligt.

® Anvand ratt verktyg for att dra at alla skruvar och fasten.

2. Anvandning av pipan:

Ladda alltid gevaret i en séker och kontrollerad milj.

Kontrollera alltid att gevéret ar oladdat innan du gor nagra justeringar.
Avfyra endast i riktning mot ett sakert mal.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av gevarspipor och relaterade
komponenter.

e Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats
for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din AR15
PREMIUM SERIES 6.5 GRENDEL RIFLE BARREL. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



